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Delegatsioonidele edastatakse lisas 16. juulil 2020 kirjaliku menetluse teel vastu võetud nõukogu 

rakendusotsus, milles esitatakse soovitus, mis käsitleb 2019. aastal Poola Vabariigis politseikoostöö 

valdkonnas Schengeni acquisʼ kohaldamise hindamise käigus tuvastatud puuduste kõrvaldamist. 

Vastavalt nõukogu 7. oktoobri 2013. aasta määruse (EL) nr 1053/2013 artikli 15 lõikele 3 

edastatakse soovitus Euroopa Parlamendile ja liikmesriikide parlamentidele. 
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Nõukogu rakendusotsus, milles esitatakse 

SOOVITUS, 

mis käsitleb 2019. aastal Poola Vabariigis politseikoostöö valdkonnas Schengeni acquis’ 

kohaldamise hindamise käigus tuvastatud puuduste kõrvaldamist 

EUROOPA LIIDU NÕUKOGU, 

võttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, 

võttes arvesse nõukogu 7. oktoobri 2013. aasta määrust (EL) nr 1053/2013, millega kehtestatakse 

hindamis- ja järelevalvemehhanism Schengeni acquis’ kohaldamise kontrollimiseks ja tunnistatakse 

kehtetuks täitevkomitee 16. septembri 1998. aasta otsus, millega luuakse Schengeni hindamis- ja 

rakendamiskomitee,1 eriti selle artiklit 15, 

võttes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut 

ning arvestades järgmist: 

(1) Käesoleva otsuse eesmärk on soovitada Poolale parandusmeetmeid, et kõrvaldada 2019. 

aastal politseikoostöö valdkonnas toimunud Schengeni hindamise käigus tuvastatud 

puudused. Pärast hindamist võeti komisjoni rakendusotsusega C(2020) 900 vastu aruanne, 

milles esitatakse järeldused ja hinnangud ning loetletakse hindamise käigus leitud parimad 

tavad ja puudused. 

(2) Arvestades, kui oluline on järgida Schengeni acquis’d, eelkõige nõuet, et teabehankimine ja 

teabevahetus toimuks kiiresti ja et piiriüleses operatiivraamistikus oleks tagatud võrdsed 

tingimused, tuleks esmajärjekorras rakendada alltoodud soovitused 1, 2 ja 3. 

                                                 
1 ELT L 295, 6.11.2013, lk 27. 
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(3) Käesolev otsus tuleks edastada Euroopa Parlamendile ja liikmesriikide parlamentidele. 

Määruse (EL) nr 1053/2013 artikli 16 lõike 8 kohaselt peaks hinnatav liikmesriik kuue kuu 

jooksul alates otsuse vastuvõtmisest koostama tegevuskava, milles loetletakse kõik 

hindamisaruandes märgitud puuduste kõrvaldamiseks antud soovitused, ning esitama selle 

komisjonile ja nõukogule, 

SOOVITAB JÄRGMIST: 

Poola peaks 

1. suurendama teadlikkust ELi/rahvusvaheliste andmebaaside kättesaadavusest ja 

funktsioonidest, pakkudes kõikidele politseiametnikele põhjalikumat jätkukoolitust 

rahvusvahelise politseikoostöö ja rahvusvaheliste andmebaaside kasutamise kohta 

(sealhulgas kasutajasõbralikke e-õppe platvorme); 

2. parandama transliteratsiooni ja hägusloogikaotsinguid ning ühtsete otsinguliideste (SPP ja 

SWD) kasutajasõbralikkust; 

3. andma selged ja üheselt mõistetavad juhised meetmete kohta, mida tuleb võtta, kui 

ELi/rahvusvahelistest andmebaasidest on saadud päringutabamus; 

4. võtma politsei- ja tollikoostöö keskustes, Poola kontaktametnike juures ja piirkondade 

rahvusvahelise politseikoostöö kontaktametnike juures kasutusele ühtse kontaktpunkti 

töövoosüsteemi; 

5. võtma rahvusvahelise politseikoostööga tegelevate teenistuste jaoks vastu selged juhised 

rahvusvahelise politseikoostöö sidekanali (nt SIS/SIRENE, Interpol, SIENA, politsei- ja 

tollikoostöö keskused, kontaktametnikud) valiku kohta; 
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6. töötama välja kaasava riskihindamisstrateegia, millesse võimaluse korral annavad oma 

panuse kõik õiguskaitseasutused, eesmärgiga luua strateegilised tooted, mille abil teha 

kindlaks kuritegevusega seotud ohud ja riskid ning toetada taktikalist planeerimist 

kohalikul, piirkondlikul ja riiklikul tasandil ning toetada rahvusvahelist koostööd; 

7. võtma riigi maksuametis kasutusele SIENA; 

8. võtma politsei- ja tollikoostöö keskustes kasutusele SIENA andmekaitse põhitaseme 

niipea, kui see versioon tehakse kättesaadavaks; 

9. edendama Interpoli veebipõhise tõlkevahendi kasutamist; 

10. täiustama töövoosüsteemi nii, et sissetulevatest päringutest sisestatud andmeid otsitaks 

automaatselt riiklikest andmebaasidest; 

11. arendama ühtse kontaktpunkti töövoosüsteemis välja kontrolli- ja järelevalvemehhanismi; 

12. lõimima Interpoli varastatud ja kaotatud reisidokumentide (SLTD) andmebaasi ühtsetesse 

otsinguliidestesse (SPP ja SWD); 

13. andma politsei kontaktametnikele otsejuurdepääsu riiklikele politsei andmebaasidele; 

14. suurendama teadlikkust nn Rootsi raamotsuse võimalustest; 

15. suurendama teadlikkust võimalusest saada viisainfosüsteemis (VIS) õiguskaitseotstarbeline 

juurdepääs biomeetrilistele andmetele;1 

16. algatama Tšehhi Vabariigiga arutelud, et lisada kahepoolse politseikoostöö lepingu 

kohaldamisalasse piiriülene jälgimine; 

                                                 
1 Vastavalt nõukogu 23. juuni 2008. aasta otsusele 2008/633/JSK, mis käsitleb liikmesriikide 

määratud ametiasutuste ja Europoli juurdepääsu viisainfosüsteemile (VIS) terroriaktide ja 

muude raskete kuritegude vältimise, avastamise ja uurimise eesmärkidel (VISi otsus). 
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17. hindama Leedu, Slovakkia ja Tšehhi Vabariigi piiridel asuvate politsei- ja tollikoostöö 

keskuste lisaväärtust, võttes arvesse nende piiratud töökoormust; 

18. suurendama kontaktametnike kasutamist ja rolli rahvusvahelises politseikoostöös 

piirkondlikul tasandil, et neid ulatuslikumalt kaasata ja politseikoostööd edendada, näiteks 

koolituse kaudu ning kasutades rahvusvahelisi vahendeid piirkondlikul tasandil; 

19. töötama ühtsete kontaktpunktide / politsei- ja tollikoostöö keskuste töötajate ning 

kontaktametnike jaoks välja erikoolituse; 

20. looma struktureeritud ja kasutajasõbraliku riikliku politsei intraneti, mis sisaldaks 

asjakohast teavet rahvusvahelise politseikoostöö kohta. 

Brüssel, 

 Nõukogu nimel 

 eesistuja 
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